
FONDO INTERNACIONAL
DE INDEMNlZACI6N
DE DANOS DEBIDOS A LA
CONTAMINACI6N POR
HIDROCARBUROS 1992

92FUND/Circ.30
13 noviembre 200 I

Aplicacion del Convenio del Fondo de 1992
a la zona economica exclusiva 0 una zona determinada conforme

al articulo 3 a) ii) del Convenio del Fondo de 1992

Veintidos Estados han presentado hasta ahora informacion sobre la creacion de una zona economica exclusiva
o la determinacion de una zona de conformidad con el articulo 3a) ii) del Convenio del Fondo de 1992, como
se indica a continuaci6n:

Alemania
Australia
Bahamas
Belgica
Canada
Dinamarca

Espafia
Finlandia
Francia
Granada
Irlanda
Islas Marshall

Jamaica
Letonia
Mauricio
Mexico
Nueva Zelandia
Noruega

Reino Unido
Suecia
Tunez
Uruguay

Tal como le encargara la Asamblea en su 5' sesion, celebrada en octubre de 2000 (documento
92FUND/A.5/28, parrafo 22.11), el Director expidio la circular 92FUND/Circ.25 en diciembre de 2000, que
contiene informacion presentada por 19 Estados Miembros.

Desde aquella fecha, otros tres Estados han presentado tal informacion, a saber Bahamas, Mauricio y Noruega.
Dicha informacion se adjunta ahora a la presente circular.
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No: 13/01

The High Commissioner / Permanent Representative of the Commonwealth
of The Bahamas to the International Maritime Organization presents his
compliments to the Director of the International Oil Pollution Compensation
Fund 1992 and has the nonDur to ROtify the Fund of the establishment of the
Bahamas' Exclusive Economic Zone on 4 January, 1996.

In this regard, enclosed are extracts of the Archipelagic Waters and Maritime
Jurisdiction Act 1993 and the related commencement notice as published in
the Official Gazette.

The High Commissioner / Permanent Representative of the Commonwealth
of the Bahamas avails himself of this opportunity to renew to the Directur Df
the International Oil PollutionCDmpensation Fund 1992 the assurances of his
highest consideration.

LONDON

8 February 2001

Director
International Oil Pollution Compensation Fund 1992
Portland House
Stag Place
London SW1E SPN
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No. 37 of 1993

An Act respecting the territorial sea, nrchipelagic waters,
internal waters and the exclusive economic zone of The
Bahamas.

(Dnte 01' A""lIt: :llKt Doo"II,I",r, I!)!):Il

Enacted by the Parliament of The Bahamas.

1. This Act muy be cited liS tI", Archipclagoic Watcr" nnd
Maritime Jurisdiction Act, 1993 and shall come into opera lion on
such date as the Minister responsible for the Law of the Sea may
appoint by notice published in the Gazelle.

:\I>",t htl...nd
furn"'''"Ct'ln ..nl.

2. In this Act.-
Inl.c'rprt'lalltlR.

-~....
, '- .

"archipelagic baselines" means the basclincs drawn under
section 3(2);

"baseline" means ,the line from which the width of the
territoriat..sea or The Bahamas is measured;

"Convention" rn.cans the United Nations Convention on the
Law of the Sea signed on Dcccmber 10, i9B2;

"exclusive economic .zone" means the exclusive economic
zone of The Bahamas as defined in soclion 8;

"innocent passage" means passn[;'c which is nol d~emed to be
prcjudicial to the peacc, good order, or securily or The
Bahamas and is in conformity with tho provisions of the
Convention and such other relevant rules of international
law;

"island" means a naturally formed area of land which is sur·
rounded by and above waleI' at mean high-water;

"miles" means international nautical milc!'i of 1,852 meters
each;
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7.-{ 1) The internal waLet's of The Bahaml.l~ cum prise those Inkrnal ...d~n

areas of the sea that are on the landwurd side of the closin!: lines
referred to in this secliun.

';?~~7, ,,, ..~
::~.~lJ

,..\:~
;,;':

<;;.. ,,~,

. I;
. ~1......

,I
'1

~
I
I

X-

5

(b) before a magistrate to be dealt with accarding to
law.

(3) Where the passage of a foreign ship is deemed to be
prejudicial to the peace, good order or security of The Bahamas,
the captain or other person in charge of such ship and any person
participating in the activity of the ship which is deemed to be so
prejudicial, is guilty of an offence and liable on summary
conviction to a fine of ten thousand dollars or imprisonlllent for a
term of fi ve years or both.

(4) The Court may in addition to nny pennlty which it mny
impose under subsection (3) order the furfeiture tu the Crown of
any ship engaged, or equipment used, in lIny nctivity which is the
subject of the offence.

. (5) Any person who ussaulls or.ubslruclH u law enforcement
omceracting under the suthurity of this section is guilty of an
offence and liable on summary conviction to n fine of ten
thou""nd d"ll"r" or illll'ri"onllll'llt /('1' 11 (·(,!'I1l "f five. yenI'" or ""th.

(6) In this section -

"law elll'OI'C('llll'ut unicef''' nWIIf)H !lily pt'm'll utl'icl!r l n mcmber
of the Hoyal I.lahumas Defence I"orce, an omcer of Customs
or an officer of the Department of Immir;ration.

(21 The Governor,Generul may by Order issue one or more
lists of geographical co-ordinates of points from which the closing
lines of the internal waters· may he dl't.l'rmil\t'u in uct:()rdancl~

wiLh internatiunal Itl\:' and mu)', as Ill.1 dCl!IWi IlCCl~ssary. all1end
those lists.

H.-t 1) SlllJjlll'l 10 thiH Hl'cl iou, tIlt' t'Xl'!UHivp t'l'tlHOIUic :t'.UlH~

of The Bahama~ comprises thuHe areas of the seal huving nS,their
inner limits the outer limits of the territorial sea of The Bahamas
nnd. ns their outpr limits. 11 !itH! drawlI !wHward from Uw
baselines every puilll of which is at a distance of two hundred
miles from the nearest point of the appropriate baseline.

(2) The Governor-General may by Order, for the purpose of
implementing any international agreement or the award of any
international body, or otherwise, declare that the outer limits of
the exclusive economic zone of The Bahamas extend to such line,
any point or which may be at a distance of less than two hundred
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miles from the nearest point of the appropriate baseline, as may
be specified in such Order,

(3) Where the modian lino, us dofiIlod in subsoction (4), is
less than two hundred miles from the nearest baseline, and no
other line is for the time being specified under tbe provisions of
subsection (2), tho outor limit. of the exclu.ivo economic zone of
The Bahamas extend to tbe median line,

(4) The mediun line is a lino every point of which is
equidistant from the nearest points of the baselines from which
the breadths of the territorial sea of The Bahamas and of any
neighbouring state are measured.
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2nd January, 1996
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

S.l. No.! of 1996

TIill ARCHIPELAGIC WATERS AND MARITIl\1E
JUIUSDICTION ACT, 1993

(ACf NO, 37 er 1993)

THE ARCHIPELAGIC WATERS AND MARITIME
JUIUSDlCTION ACT, 1993

(Al'POINTED DAY) NOTICE

In exercise of the powers conferred by section I of the

Archipelagic Waters and Maritime Jurisdiction Act, 1993 the 4th day of

January, 1996 is appointed the day on which the Archipelagic Waters and

Maritime Jurisdiction Act, 1993 shall come into operation.

Dated the 291h day of December. 1995.

Signed
JANET G. DOSnVICK

Minister Responsible for Law Of 111e Sea
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Ministry of Public Infrastructure, Land Tra:f.tsport
and Shipping i:

4th Floor, New Government Centre ;:
Port Louis "

I
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S Apr. '0l 13:52 MIN OF LAND

Republic of MaurititL'i

FAX
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Our Kc" MISf/IMO/22/1212,'6

}i.1ur Rei: .

Mr M Jaeobsson
Director
International Oil Pollution
Compensation Fund 1992
Port Land House
Stag Place
London SWIE SPN
Unitcd Kingdom

'l'ele(ax:OO-44-20-75927111

Dear Sir,

Dnle:. .~5 Apn7, 0 I
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Application of 1992 Fund ConYention to EEZ "
!:

We rcfer to your letter datcd 16 March 2001 on the aboye-mentl.oned subject and
are pleased to transmit a copy of Government Gazette of MauritiIs detailing the
geographical coordinates designating our existing Exclusive Economic z:one,

Yours sincereljf,
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LEGAL SU!'l'LEMENT

10 I", GorUlJnWl' GOlllt, of MourlrluJ No, 6f of 19th Jo"e. 1991,
'~
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()J" by tllrcctluu of IlJ.c l'rime Mlubrcr for file. Vurl'WH::S Hf a-ecllou J (a)
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GO'l'CrlIIIIW( Nutice No. IYV IlJ 1931.

ltEGULATIONS MAllE IlY TlIE l'ItIME MINISTEH UNO[!t
Sl':CnON 15 OF 'I'm: MAUlTlME ZONJi.S Acr lY71

1. Thc:se regulatiolls lUll)' Lx: dlct1 us the Murj[illlc Zones (I::,;dm:ivc l:CUf\O·

mic Zolles) Itq~ulatiul\5 ltJH4 .

1.. TIle e};.d~ivo ~onomic wnC3 rnllil1H wilhin Ihe. jllriwiclion or Ml1uriliu.1
ex tcnJ anu have uJ ways cxtcllllcd from 1he basl; Ii 11 cs of llle Icrrilory or l\'muriliu.\
witLtin Ih~ coonlina.lc5 ~pccifll:<1 in the First unt! .sCCOIIU SdlcJulcs.

J. 11ICsc rcgulntions arc withoul rrejudi..:c to Ihe (onlinl;nlai ::.:hclr of Mauri­
lius iU defined. iu Ihe M;lnlilllc Zones Acl 1977.
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Republic of l'vtaurilius
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Ministry of Public Infrastructure, Land Transpdrt
and Shipping ~,

4lhFloor, New Government Centre ~
Port Louis ~

~:·.'.',
J)!lfr:;~.. J{; Mllrc.h, 0 JOur Rc{ MLSFIIAfOI221} 21211. t:

lOLlr Ref.' ••••.........•................ F"x 1'6: (230)20J34J7,

(b)

(a)

Dear Sir,

Fax No. 00-44-20-75927111

Director
International Oil Pollution Compensation Fund

,
..
~:

"
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:..
~~

t
~

~

·~
~

Applic"rion ofrhe 1992 Fund Convention to rhe EEZic
[

We refer to the Nole (Ref.92FUNTI.A.5/1S/Rev.l) concerning a~esolutjon of thc
Assembly. (1992 Fund Resolution No. 4), which is to the effect that:- [

~,
if an EfZ was establish~d, or an area was designated, un,*", Articlc 3(a)(ii)
of the 1992 Fund Convention before ratification of thel!Convention, the
Secretary-General of the IMO should be notified accor<llngly at the time
when thc instrument of ratification is depositcd; l
if the EEZ is established, or the area is designated, after tntification of thc
Convention, the Director should be notified accordingly. I'

·
General of th~ lMO when the2 No notification wa., made to the Secretary

instrument of ratification/accession was deposited.

~
3 A foreign Maritime 13oundar; Delimitation Expert is presentlj in Mauritius to
verify whether our bose-lines and EEZ were established in aceordan,* with UNCI-OS
criteria, and the exercise is likely to take 12 mont~, "',,__-e.-.,--i? \('\ A~P'y.
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Yours faithfully, r:

~.----r-­
~won) f

for Permanent Secreutv..
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4 In view of the above we hereby seek your advice whether to subnkt the existing
l'oordinates of our EEZ now or the revised coordinates next year. 1:
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Republic of Mauritius

Ministry of Public Infrastructure, Land Transport and Shipping
4th Floor, New Government Centre

Port Louis

Fox No: (230) 201 3417

01lrR4 M+J?/lMQ!J]!PI2.X§
Your ReI .

The Director
International Oil Pollution Compensation Fund
4, Albert Embankment
LONDON SE1 7SR

Dear Sir,

Dale:. N..!'!/!/!J.!D!.?:Q(I!

Application of the 1992 Fund Convention to the Exclusive Economic Zone or an":
area determined under Article 3(a)(ii) of the 1992 Fund Convention

Further to your letter of 05 October 2000, please find enclosed a copy of the Maritime
Zone Act which declares the exclusive economic zone of Mauritius as the area beyond and
adjacent to the territorial waters and which eA.'tends to a distance of 200 nautical miles from the
baseline.

Yours faithful!y,

~\-~
: Shamloll) Mrs

for Permanent Secretary'

Enc.
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RL 3/S41 - 1 August 1977

MARITIME ZONES ACT

ARRANGEMENT OF SECTIONS

;;'

","
I1

11

11

I 1
2
3
4
5
6
7
8

Short title
Interpretation
Sovereignty over territorial waters
Use of territorial waters by foreign ships
Continental shelf
Exclusive economic zone
Rights over shelf and zone
Historic waters

9 Designated areas
10 Extension of enactments
11 Publ ication of charts
12 Offences
13 -
14 Application of Act
15 Regulations

1 Short title
This Act may be cited as the Maritime Zones Act.

2 Interpretation
In this Act-
"baseline" means the baseline as determined in accordance with the straight baseline

system;

"continental shelf" means the continental shelf of Mauritius;

"designated area" means an area declared as such under section 9;

.lIexclusive economic zone" means the exclusive economic zone of Mauritius;

"historic waters" means the historic waters of Mauritius and includes such places or
areas, as may be designated by the Minister by notice published in the Gazette,
rights over which are, or may become exercisable by, the State of Mauritius;

"limit", in relation to the territorial waters, the continental shelf, the exclusive economic
zone or the historic waters of Mauritius, means the limit of such waters, shelf,
exclusive economic zone or historic waters with reference to the individual or
composite group or groups of islands constituting the territory of Mauritius;

Jlresources" includes living and nonliving resources as well as resources for the
production of energy from tides, winds and currents;

"submarines" includes underwater vehicles however propelled;

1Jterritorial waters" means the territorial waters of Mauritius.

3 Sovereignty over territorial waters
(1) The sovereignty of Mauritius extends and has always extended to the territorial

waters and to the seabed and subsoil 'underlying, and the air space over, such waters.

(2) The limit of the territorial waters is the line every point of which is at a distance of 12
nautical miles from the nearest point of the baseline.

(3) Notwithstanding subsection (2), where the Prime Minister considers it necessary so
to do having regard to international law and state practice, he may, subject to subsection (4), by
regulations amend the limit of the territorial waters.

(4) No regulations shall be made under subsection (3) unless they have been approved
by the Assembly.

4 Use of territorial waters by foreign ships
(1) Without prejudice to any other enactment, but subject to subsections (2), (3) and (4),

all foreign ships (other than warships, 'including submarines) shall enjoy the right of innocent
passage through the territorial waters.
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(2) Foreign warships, including submarines, may enter or pass through the territorial
waters after giving notice to the Permanent Secretary, Prime Minister's Office.

(3) Submarines shall, while passing through the territorial waters, navigate on the
surface and show their flag.

(4) Where the Prime Minister is satisfied that it is necessary so to do-
la) in the interest of public safety, public order, defence or security of Mauritius or

any part of it; or
(b) under any treaty to which Mauritius is a party,

he may, by regulations, suspend, whether absolutely or subject to such exceptions and
qualifications as may be specified in the regulations, the entry of any class of foreign ships into
such area of the territorial waters as may be specified in the regulations.

5 Continental shelf
(1) The continental shelf comprises the seabed and subsoil of the submarine areas that

extend beyond the limit of the territorial waters throughout the natural prolongation of the land
territory of Mauritius -

(a) to the outer edge of the continental margin; or
(b) to a distance of 200 nautical miles from the baseline where the outer edge of the

continental shelf does not extend up to that distance.

(2) Mauritius has, and always had, full and exclusive sovereign rights in respect· of the
continental shelf.

6 Exclusive economic zone
(1) The exclusive economic zone is the area beyond and adjacent to the territorial

waters and which extends to a distance of 200 nautical miles from the baseline.

(2) Notwithstanding subsection (1), where the Prime Minister considers it necessary so
to do having regard to international law. and state practice, he may, subject to subsection (3), by
regulations, amend the limit of the exclusive economic zone as specified in subsection (1).

(3) No regulations shall be made under subsection (2) unless they have been approved
by the Assembly.

7 Rights over shelf and zone
(1) Without prejudice to sections 3, Sand 6, but subject to subsections (3) and (6),

Mauritius has in the continental shelf and the exclusive economic zone -
(a) sovereign rights for the purpose of exploration, exploitation, conservation and

management of all resources;
Ib) exclusive rights and jurisdiction for the construction, maintenance or operation

of artificial islands, offshore terminals, installations and other structures and
devices necessary for the exploration and exploitation of resources or for the
convenience of shipping or for any other purpose;

(c) exclusive jurisdiction to authorise, regulate and conduct scientific research;
(d) exclusive jurisdiction to preserve and protect the marine environment and to

prevent and control marine pollution; and
(e) such other rights as are recognised by international law or state practice.

(2) Except in accordance with the terms of any agreement entered into with Mauritius or
of a licence granted by or under the authority of the Prime Minister, no person shall, in relation to
the continental shelf or the exclusive economic zone-

(a) explore or exploit any resources;
(b) carry out any search, excavation or drilling operations;
(c) conduct any research;
(d) construct, maintain or operate any artificial island, offshore terminal, installation

or other structure of device.

(3) Subject to subsection (4) and to any measures that may be necessary to protecting
the interest of Mauritius, foreign states may lay or maintain cables or pipelines on the continental
shelf and the sea bed of the exclusive economic zone.
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(4) No cables or pipelines shall be laid on the continental shelf or on the seabed of the
exclusive economic zone unless the authority of the Prime Minister has been obtained for the
delineation of the course of the cables or pipelines.

(5) Nothing in subsection (2) shall apply in relation to fishing by a citizen of Mauritius
or a body corporate registered in Mauritius and approved by the Minister of Fisheries.

(6) Ships and aircraft of all states shall, subject to the exercise by Mauritius of its
sovereign rights over its continental shelf or within the exclusive economic zone, enjoy-

(a) freedom of navigation; and
(b) freedom of overflight.

8 Historic waters
(1) The Prime Minister may, by regulations, specify the limits of the historic waters.

(2) The sovereign rights of Mauritius extends, and has always extended, to the historic
waters and to the seabed and subsoil underlying, and the air space over, the historic waters.

9 Designated areas
The Prime Minister may, by regulations -

(a) declare any area of the continental shelf or the exclusive economic zone to be a
designated area; and

(b) make such provision as he considers necessary with respect to -
(j) the exploration, exploitation and protection of the resources within the

designated area;
(ii) the safety and protection of artificial islands, offshore terminals,

installations and other structures and devices in the designated area;
(iiiJ the regulation and conduct of scientific research in the designated area;
(iv) the protection of the marine environment in the designated area;
(v)' customs and other fiscal matters in relation to the designated area;
(vi) the regulation of entry into and passage of foreign ships through the

designated area; .
(vii) the establishment of fairways, sealanes, traffic separation schemes or any

other mode of ensuring freedom of navigation which is not prejudicial to
the interest of Mauritius.

10 Extension of enactments
The Prime Minister may, by regulations-

(a) extend, with such restrictions and modifications as he thinks fit, any enactment
to the continental shelf or the exclusive economic zone, or any part of it,
including any designated area;

(b) make such provision as he considers necessary for facilitating the enforcement
of that enactment.

11 Publication of charts
The Prime Minister may cause the baseline, the limits of the territorial waters, the

continental shelf, the exclusive economic zone and the historic waters to be published in charts.

12 Offences
(1) Any person who contravenes this Act or any regulations made under it, shall commit

an offence and shall, on conviction, be liable to a fine not exceeding 200,000 rupees or to
imprisonment for a term not exceeding S years.

(2) Any person who commits an offence shall be tried before the Intermediate Court.

13 -

14 Application of Act
Where this Act is in conflict with any other enactment, this Act shall prevail.

15 Regulations
(1) The Prime Minister may make such regulations as he thinks fit for the purposes of

this Act.
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(2) In particular and without prejudice to the foregoing power, regulations made under
subsection (1) may provide for-

(a) the regulation of the conduct" of any person in the territorial waters, the
continental shelf, the exclusive economic zone or the historic waters;

(b) the regulation of the exploration and exploitation, conservation and
management of the resources of the continental shelf and the exclusive
economic zone;

(e) the regulation of the construction, maintenance of the artificial islands, offshore
terminals, installations and other structures and devices;

(d) the preservation and the protection of the marine environment and the
prevention and control of marine pollution;

(e) the regulation and conduct of scientific research;
(I) the fees in relation to licences; and
(g) any matter incidental to any of the matters specified in paragraphs (a) to (I).
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ANNEX IV

Resolution N°4 - Establishment of EEZ or determined area

THE ASSEMBLY OF TIlE INTERNATIONAL OIL POLLUTION COMPENSATION FuND, 1992 (1992 Fund),

NOTING that Article 3(a)(ii) of the 1992 Fund Convention provides that compensation by the 1992
Fund is payable for pollution damage which occurs in the exclusive economic zone (EEZ) of a Contracting
State, established in accordance with international law, or, if a Contracting State has not established such
a zone, in an area beyond and adjacent to the territorial sea of that State determined by that State in
accordance with international law and extending not more than 200 nautical miles from the baselines from
which the breadth of its territorial sea is measured,

RECOGNISING that it will be crucial for the functioning of the 1992 Fund to know whether a
Member State has established an EEZ or determined such an area,

NOTING that the 1992 Fund will also need to know the extent of an EEZ established or area
determined by a Member State, as well as the date of such establishment or determination,

URGES States to notify the Secretary-General of the International Maritime Organization, when
depositing instruments of ratification, acceptance, approval or accession to the 1992 Fund Convention, of
the delimitation of their EEZ or area, if already established or determined,

AND REQUESTS Member States which establish an EEZ or determine such an area after the entry
into force of the 1992 Fund Convention in respect of those States to notify the Director of the 1992 Fund
of the delimitation of their EEZ or determined area, and the date on which it was established or
determined.



ACT NO. 91 OF 17 DECEMBER 1976 RELATING TO THE ECONOMIC ZONE OF
NORWAY

Section 1

An economic zone shall be established in the seas off the coast of the Kingdom of Norway
The King will determine the date for the establishment of the economic zone and the waters to
which it shall apply

The outer limit of the economic zone shall be drawn at a distance of200 nautical miles (1
nautical mile = 1,852 metres) from the baselines applicable at any given time, but not beyond
the median line in relation to other states.

The establishment of the economic zone shall not entail changes in the provisions concerning
the territorial sea of Norway

Section 2

The establishment of the economic zone shall not affect the right of navigation through or
overflight over the waters in question, or the right to lay submarine cables and pipelines.

The establishment of the economic zone shall not affect the substance or the scope of Act No
12 of 21 June 1963 relating to scientific research and exploration for and exploitation of subsea
natural resources other than petroleum resources and Act No. 11 of 22 March 1985 relating to
petroleum activities, or of regulations issued pursuant thereto.

Section 3

It is prohibited for any person who is not a Norwegian national, or placed on an equal footing
with Norwegian nationals pursuant to Act No. 19 of 17 June 1966 relating to Norway's fishery
limit and to the prohibition against fishing etc. by foreign nationals inside the fishery limit, to
engage in fishing or hunting within the Norwegian economic zone. The provisions of the said
Act shall otherwise apply correspondingly in the economic zone.

The provisions of the first paragraph apply unless otherwise provided in regulations issued
pursuant to section 4 or 6 of this Act.

Section 4

The King may issue regulations on fishing and hunting in the economic zone, including
regulations concerning:

a) total allowable catch and maximum catch etTor1, altogether and for individual species and
specitlc areas,

b) the right for tishermen from other st<ltes to fish allotted shares of the allowable catch, and
the terms and conditions for such fishing

c) measures for ensuring the rational and proper conduct oftishing activities, including
provisions as to the number and size of vessels, use of gear, restrictions on gear, close
seasons, trawl-free zones and other area restrictions.
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d) other measures for the protection, conservation and development of stocks of tish, shellfish
and other living resources.

Section 5

Prior to the implementation of the Norwegian economic zone, the King may, for areas referred
to in section 1, lay down interim provisions for the conservation of tish stocks, the limitation of
toreign lishing and for ensuring the rational and proper conduct of fisheries

Section 6

For the area of the economic zone between 12 and 200 nautical miles from the baselines, the
King may, when necessary by reason of agreements with other states or where special
considerations so require, make exemptions from the provisions of sections 3, 4 and 5 or trom
regulations issued pursuant to these provisions. For areas where Act No. 19 of 17 June 1966
relating to Norway's lishery limit and to the prohibition against lishing etc. by foreign nationals
inside the fishery limit has not been put into effect, such exemptions may also be applied to
areas inside 12 nautical miles.

Section 7

Subject to the rules of international law, the King may prescribe specitic regulations in respect
of the zone, including regulations concerning:

a) environmental protection
b) scientific research,
c) permanent or temporary artilicial islands, installations, including artilicial port facilities, and

other structures,
d) cables and pipelines,
e) the exploration and exploitation ofthe economic zone for other economic purposes,

including energy production of !,nergy.

Section 8

Any person who wilfully or negligently contravenes any provision set out in or issued pursuant
to this Act, or who aids or abets such contravention, shall be liable to lines.

Any person who, when carrying out any activity that comes under provisions set out in or
issued pursuant to this Act, fails to comply with an order issued by the Coast Guard, to
provide obligatory assistance, or to supply necessary information etc., or who by damaging or
abandoning gear distorts evidence or produces false documents, or who by any other means
tries to mislead the Coast Guard, shall be subject to the same penalty

An attempt shall be subject to the same penalty as a completed violation

The master of the vessel may accept an optional tine on behalf of the employer An employer
may also be liable to a penalty In criminal proceedings against the master.
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If the contravention has been committed by any member of the crew of a vessel, and criminal
liability may be imposed on the master of the vessel in this connection, the subordinate shall
not be liable to a penalty.

Section 9

In the case of contravention of provisions set out in or issued pursuant to this Act, the vessel
used for the purpose and its fittings, and any catches and gear on board may be confiscated,
irrespective of who the owner is. In lieu of the objects, their value may be confiscated wholly
or in part from the offender or from the person on whose behalf he has acted or from the
owner. It may be decided that mortgages on or other rights to objects which are confiscated
shall lapse wholly or in part. The provisions of § 37 c of the Penal Code apply correspondingly
When lawful and unlawful catches have been mixed together, the entire catch may be
confiscated.

Section 10

For an interim period, or by agreement with another state, the King may limit the application of
sections 8 and 9.

Section 11

This Act enters into force immediately
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11. Royal Decree of 17 December 1976 relating to the esbablishment of the
Economic Zone of Norway

(1) Pursuant to the Act of 17 December 1976 relating to the economic
zone of Norway, the economic zone shall be established in the waters off the
Norwegian mainland with effect from 1 January 1977. The outer limit for the
economic zone shall be at a distance of 200 nautical miles (1 nautical mile =
1,852 metres) from and parallel to the established baselines. Where the
economic zone is adjacent to the area of jurisdiction of another State, the
limit shall be drawn according to agreement.

(2) Pursuant to the Act of 17 December 1976 relating to the economic
zone of Norway, paragraph 4, subparagraph B, from 1 January 1977 and until
further notice, access to fishing and hunting in Norway's economic zone,
beyond a distance of 12 nautical miles from the established baselines and on
the terms deriving from items (3) and (4) below, shall be accorded to
fishermen from states which have entered into an agreement with Norway
concerning such access to fishing and hunting, or which are engaged in
negotiations with Norway with a view to arriving at such an agreement.

(3) Pursuant to paragraph 4 in the said Act, the Ministry of Fisheries
shall be empowered to issue regulations on fishing and hunting in the economic
zone, comprising provisions in respect of quotas and other catch limitations,
including are limitations, for such foreign fishing operations as may take
place according to item (2) above. The Ministry of Fisheries shall likewise
be empowered, pursuant to paragraph 6 in the Act, to issue regulations on
exceptions to provisions in paragraph 3 of the said Act, first paragraph,
second sentence.

(4) With effect from 1 January 1977, foreign vessels engaged in fishing
or hunting in Norway's economic zone, in accordance with the provisions in
items (2) and (3) above, shall notify the directorate of Fisheries in Bergen
as to when such fishing is commenced and discontinued, and shall submit weekly
reports on the amount of catch harvested of each separate species of fish and
on the catch areas. In cases where quotas for the year 1977 have not yet been
determined, the volume of catch taken shall be regarded as an advance to be
deducted from such quotas as may be allocated at a later date.

(5) The provisions laid down above do not affect the provisions in the
royal decree of 31 January 1975 on the introduction of certain no-trawling
zones, of the Act of no-trawling zones of 17 January 1975.
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